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MUNICIPALIDAD DE CRANADOS
DEPARTAMENTO DE BAJA VERAPAZ

CONI'RATO ADMINISTRATIVO DE CONSTRUCCION DE OBRA NUMERO CERO
CUA'I'RO GUION DoS MIL VEINTICUATRO (04-2024), CELEBRADO ENTRTJ LA
MUNICIPALIDAD DE GRANADOS. BAIA VERAPAZ Y GENNY JULTSSA
OCHOA LOPEZ EN SU CALIDAD DE REPRESENTANI'E LEGAL DI] LA
EMPRESA MERCANTIL DENOMINADA CONSTRUVISION MISELI, SOCIEDAD
ANoNIMA pARA La g¡ecuctóN ocl pRoyEcro DENoMINADo:
MFJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR LA CEIBA ALDEA LLANO
CRANI)E GRANAIX)S, BAJA VCRAPAZ
En el municipio de Granados del departamento de Baja Verapaz, a los 26 dias del

mes de juüo del año dos mil veinticuatro, por una parte el señor t{ARt ÍI OVIDIO

cAxA¡IUl xARROQUüI, Alcalde Municipal, de cuarenta y siete a.ños de edad,

soltero, guatemalteco, de este domicilio, quien se identifica con el Documento

Persona.l de ldentificación número de CUI dos mil cuatrocientos veintiséis espacio

sesenta mil ochocientos cuarenta y tres espacio un mil quürientos cinco 12426 60443

1S5) extendido por el Regist¡o Nacional de Personas, actúa en nombre de Ia

Municipatidad de Granados, en calidad de Alcalde Municipal, personeria que acredita

con el Acuerdo de Adjudicación de ca¡go ¡úmero cero ocho guion dos mil veintitrés

(Oa 20231, de fecha uüo de agosto del año dos mil veintitrés, de la Junta Electoral

Departamenta.l de Baja Verapaz, y el Acta de toma de posesión del cargo número cero

tres guion dos mil veinticuatro (O3-2O24), de fecha quince de ene¡o del año dos Inil

veinticuat¡o llSlOl/2O241, inscrita en el libro de Actas de Sesiones ordinar:ias del

Concejo Municipal con Regrstro Numero N-15-LM-O72 23 de fec}ra dieciocho de

diciembre del dos mil veintitrés, a folios números cero dieciséis al cero dieciocho

(016-018), por ¡lredio del cual el Concejo Municipal lo faculta expresamente para la

suscripcióo del presente contrato, teoiendo el número de Cuentadancia identificado

como dos mil veintidós guion mil quinientos guion mil quinientos cinco guion

veintidós guion cero ce¡o uno 12O22-1ñO-15O5-22-OOI señalando como lugar para

y/o notificaciones el edificio municipal de ésta población ubicado en

el del Gobier¡o Municipal, ubicado en el Barrio eI Centro de este Municipio, a

quren el cu del presente conlrato podrá denominársele simplemente como coño

y por la otra parte comparece la señora GEl![IfY üTLISSA

LoYElZ, de veinticinco a-ños de edad, soltera, guatemalteca, de profesión

to contador, con residencia actual en aldea las Tapias, MaI.zata A sectol 1 lote

que señala para recibir citaciones y/o notificaciones, se

dos mil novecientos cuatro espacio setenta y un mil

quinientos ochenta y tres espacio un mil doscientos veintisiete ,2904 715a3 1.2271,

extendido por el Registro Nacional de las Personas de la República de Guatemala,

actúa en su c¿lidad de Representente Legal de Ia Empresa de nombre coñercial

CONSTRUVISION MISELI, SOCIEDAD ANONIMA calidad que acredita con la

fotocopia de Patente de Comercio de Empresa, inscnta en el Registro Merca¡til

General de la República de Guatema.la, bajo el número de registro ciento sesenta y un

mil seiscientos noventa y nueve (161699), folio cuatrocientos treinta y cinco (435), del

Libro número cuatrocientos ochenta y ocho (488) de Sociedades Mercantiles y con

(

con el Documento Personal de Identificación -DPI , con Código Único de
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número de Registro ochocientos cincuenta y nueve mil setecientos ochenta y seis

(859786) folio ochocientos sesenta y siete (867) del libro un mil setenta y cuatro
(1074) de Emp¡esas Mercantiles de categoria ú[ica, debidamente i¡rscrita en el

Registro Tributa¡io Unilicado RfU- con el número ciento seis millones seiscientos

ochenta y un mil quinientos veinticuatro (10668I524), extendido po¡ la
Superintendencia de Administración Tributaria, a quien en el curso del presente

contrato podrá denomináisele simplemente como 'EL CONTRATI§TA'. Ambos

compa¡ecientes dan fe: al que la representación que ejercitan es suficiente de

codformidad con la ley pa¡a la celebración /del presente contrato y que la
documentación relacionada se tuvo a la üsta; b) que son de Ios datos de

identificación personal antes consignados; cl que se encuentran en el libre ejercicio

de sus derechos civiles; d) En lo sucesivo los otorga¡tes se denominara¡ ¡,1\

á= MU IC¡PALTDAD Y EL CoNTRATISTA, y que por medio del presente acto convienen

en celeb¡a¡ COI{TRATO ADUIIIISTRATM DE COXATRUCC¡Oñ DE OBRA, del

municipio de Gra¡ados del departamento de Baja Verapaz, de conformidad con las

siguientes cláusulias: EB&lEaAi BASE LEGAI: El presente contrato se suscrib€ con

fundamento en la l,ey de Contrataciones del Estado, Decreto Número cincuenta y

siete guion noventa y dos {57-92) del Congreso de la República de cuatemala y sus

Reformas; Decreto Número nueve guion dos mil quince (9-2015) del Congreso de la

República de Guatemala; Decreto Número cuaienta y seis guion dos mil dieciséis

(46-2016) del Congreso de Ia República de Guatehala, Reglamento de la Lay de

Contrataciones del Estado, Acuerdo Gubernativo número ciento veintidós guion dos

mil dieciséis 1122-20161 y sus reformas; Acuerdo Gubemativo número ciento

cua¡enta y siete guion dos mil dieciséis 1147 2016l y Acuerdo Gubernativo número
6ld clento setenta y dos guion dos mil dieci6iete ll72-2ol7l; Articulo cincuenta y tres

l), Decreto Número doce guion dos mil dos (12-2002) del Congreso de lia

bri de Guatemala, Código Municipal y demás leyes aplicables y el proceso de
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ón hi efectuado pa¡a el efecto, identiñcado como "BA8E9 DE

no. O2-2O24't con el Número de Ope¡ación Guatecompras -NOG-
veintitrés millones quinientos treinta y cifico mil ciento cincuenta y seis (23535156).

SEGUIÍDA: IXTCI üEI{TO6 QfrE r'ORrAn PáRTE DEL COTTRA¡O: .) Bases de

Cotización; b) Especil'icaciones Generales; c) Especificaciones Técnicas; d)

Disposiciones Especiales; c) Pla¡os; 0 El detalle del concurso ider¡tificado con el

Número de Operaciór Guatecompras -NOG- veintit¡és millones quirüentos treinta y
cinco mil ciento cincuenta y seis (23535156), pubücado en el Sistema de Información

de Contrataciones y Adquisiciones del Estado GUATECOMPRAS, loediante el cua.l L.A

IUr¡C¡PA.LIDN), invita a las Entidades interesadas en ofertar el objeto de este

cont¡ato; gl Oferta técnica y económica presentada por EL COrTnATISIA; hl Acta

número diez guion dos mil veinticuatro (lO-2O241, de fecha miércoles ver¡¡ticuatro de

julio de dos mil veinticuatro 124/07 /2024!, del übro de Actas de Recepción,

Calificación y Adjudicación de Procesos de Cotización y/o Licitaciones de la
Municipalidad de Gra¡ados, Departa¡nento de Baja Verapaz que co¡tiene la
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Recepción, Caliñcación y Adjudicación de oferta; l) acuerdo de concejo municipal

número veintinueve guion dos mil veinticta¡ro 129-20241 de fecha vei¡tici¡co de julio

del año dos mil veinticuatro 125/07 /20241, ACITERIX) DE A¡\TITDICACIOr que

contiene la aprobación de adjudicación por parte del Alcalde Municipal. Documentos

que regiriin supletoriamente en todo lo que no esté previsto especificamente en este

instrumento, pero en caso de discrepalcia entre los docuñentos relacionados y el

contrato, prevalecerá este último. TERCER¡I! OET ETO DEL CO¡ÍTRATO: yo,

GEn¡fY .Tt LIAAA OCHOA ¡,()PEZ, manifiesto que a través de la emp¡esa comercial
que represento legalmente COI{aTRITUA¡OX UI§ELI, a(rc¡EDAD A¡IO¡IIüA acepto

expresarnente la obligación de ejecutár el proyecto denominado: MEJORAMIENTO

CAMINO RURAI- SECTOR LA CEIBA ALDEA LLANO GRANDE GRANADOS.

BAJA VERAPAZ de confo¡ñidad con los siguientes renglones

d.

-.

f{0. flf{IloAD ut{tf)AD P.u lloilm

1 RTPIANTIO TOPOGRAIICO 945.00 Q 320.00 Q 3,024,00

2 CORTI DI CA]UEI-A 94.00 M3 Q 138,00 Q 1¿972.m

3 REACONDICIONAMIENTO DT SUB.RAJANTI 945,00 l\¡2 Q 1s.00 Q 14,17s,00

4 colocActÓN BASE 8A[A5T0 0.10 t 945.00 [42 Q 48.00 Q 45,360,00

5 PA\i|MET'rT0 Dt C0NCR[T0 t= 0,15 t\¡ 4000 6t 945 00 M2 Q 391.00 Q 3ó9,49s.00

6 RAMPA DI ENTRADA DI 1,50 M 4OM PsI 300 UN IOAD Q2,97600 Q 8,928.00

1 80RDlLL0 Dt C0NCREIO DE 0,10 mX 0.30 m 4000 PSI [/t Q 290.00 Q 75,400.00

8 CORTES DT]UNTA LONGITUDAI Y TRANSVIRSAI Dt O,O5M CON SEILO 400 00 t\.41 a ?8,00 Q 11,200.00

9 $I.{ALIZAOON HORIZOI,ITAL 135.00 Q fis.m Q 20925.m

10 stÑAr.rzActoN viRTtcAr. 3.00 UI,/IDAD Q1,833.00 Q 5,499.00

(0sI0 T0TAI. Q 566,9nm
CUARTA: VA¡.OR DEL COI{TR lO Y FTORUA DE PA(X)YFO}IDOSALOS
CUAJ,E8 8E I!¡PITTARA EL GA§TO. Al VáLOR DEL PROYESrO: El vator por et

cual EL COIÍTRATISTA ejecutara el proyecto objeto del presente cont¡ato, es de

Q¡r¡r¡EnToa SEaE¡rTA Y AEIS XL IfOVECIE!|TO§ SErEtrTA y (rcEO

Q¡TETZALES EXACFOS (Q.566,974,OO1, según aprobación de Ia adjudicación
otorgada a la Empresa CONSTRUVISION MISELI, SOCIEDAD ANONIMA

representada por la Señom: cEN¡ty JIrLI§8^ OCHOA LOPE:Z, por pane del

concejo Municipal acuerdo del Concejo Municipal acta de sesiones ordinarias

número veintinueve guion dos mil veinticuatro .29-2024|l de fecha veinticinco de

julio del ano dos mil veinticuatrc l25lo7 /20241, B) FOR Á DE PA(X): El costo total

de lo3 trabajos ya mencionados serán financiados de la siguiente manera: U El

Cons€jo Departámental de Desárrollo de Baja Verapaz, con un monto de: OIrIIrIErT@
vElll?Íx)s fIL BESETTA Y rfIrEVE QITETZALEA EXACI1O§ 1Q.522,(r9.OO); Ios

cuales serán entregados a la Municipalidad de parte de¡ CODEDEBV en la forma y
condiciones indicadas en el convenio de cofinanciamiento No 1500-017-2024. 2) l,a

I

f,EtiGt0t{

M2

260.00
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Municipalidad de Granados Baja Verapaz, con un monto de: TREIXTA Y mrEVE tlL
I{OVDCIEIITOS r¡rEVE QITEIZALEa EXACI1OS (Q.39,9O9.@1, Iinanciando con fondos

del IVA PAZ y situado constitucional, inversión ent¡egados a la Municipalidad de pa¡te del

gobiemo central, a través de la partida presupuestana y fuente de financiamiento descrita

en el oficio y tarjeta de ejecución presupuestaria del Sistema de Contabifdad Integ¡ada de

Gobiernos Ircales SICOINCL- enviado a este despacho municipal por el Director

Financiero Municipal; y 3l El Consejo Comunitario de Desarrollo COCODE de 
^LDEALLANO GRANDE con un monto de: CII|OO XIL QITETZALES EXACnOS (Q.s,(xx).(xl),

que serán cubiertos mediante mano de obra no calificada, del a¡ticipo el cual s€rá del

veinte por ciento (20%) de anticipo sob¡e el valor total del presente conEato el cual

asciende a la cantidad de CIEIrTO TRFaE X¡L TRE§CIEItT{)S rOVErTA Y CIXCO

QITETZ^LEa @If SEAEIITA CEIüTAVOA (Q.113,395.601, mismos que se harán efectivos

dent¡o de los diez días siguientes a la aprobación del p¡esente contrato de parte de la

Municipalidad, teniendo como ¡equisito indispensable antes de efectuar el paSo del

anticipo, la entrega de las lianz.as resp€ctivas de conformidad con la ley, debiendo s€r
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ortiz-ado en su totalidad cuando finalice la obra, de conformidad con el Articulo

cincuenta y ocho (58) del Dec¡eto número cincuentá y siete guion noventa y dos (57-92) y

Artículo treinta y cuatrc (34) del Reglam€nto de la tay de Contrataciones del Estado,

debiendo asimismo adjuntar a las ña¡z,as una solicitud por escrito dirigida a la

Municipalidad y el plán de inversión del anticipo con la frnalidad de respaldar su destino

especifico, o¡denándose eI pago en punto de acta del Concejo Mudcipal; eI restante

ochenta por ciento (8O%) se ha¡á efectivo en base de estimaciones y conforme avance

fisico de los trabajos, previo informe del superwisor de obras de la municipalidad y e¡

supervisor del Consejo Depa¡tamental de Desarrollo de Baja Verapaz, nombrados para el

efecto. EL COrIRATISÍA debe¡á hace¡ la solicitud de pago con la debida anticipación, y

la Municipalidad preüo los dictámenes correspondientes de supe¡visión ordenara el pago

en punto de acta del Concejo Municipal. 9!&I& PUIZO DE E DCUCIÓIf DEL

CO¡ITRATO: EL COITRATISTA se obliga a ejecuta-r el objeto del presente coñtrato a

entera satisfacción de lll U¡T ICIPAUDN), dentro de un plazo de TRES lo3l [E§Ea
CáIE¡ÍDAR¡O, quedando entendido que en el plázo al que se indica en esta cláusula

incluye dias inhábiles. El pla¿o contractual entra en vigencia a partir de la fecha de

suscripción del acta de inicio. §pif,fS PRóRR(X}A DEL P¡I\ZO COTTRACTUAT: El

plazo cont¡actual podrá prorrogarse por una (l) sola vez por el mismo plaz,o o menor

por caso fortuito causa de fuerza mayor o por cualquier otra causa no imputable a EL

COI|TR T¡STA- La prórroga será convenida de mutuo acuerdo, mediante aceptación

por escrito de ambas pa¡tes, ya sea a solicitud de Ll I¡ITICIPALIDAD o por

solicitud de EL COIÍTRATI§TA, debiendo LA XIIñICIPAJ,IDAI) justilicar la
necesidad, procedencia y conveniencia de la misma, a través de EL SITPERVISOR DE

OBRAa ú¡TXICIPALES. a) Procedim¡ento de Única Prórroga a solicitud de ¡Á
XUTICIPALIDAD: Ill UUrICIPALIDAD solicitara por escrito a EL COrTR T¡8TA la

prórroga del contrato, al menos quince (f5) dias hábiles antes del vencimiento del

contrato. EL COIITRATISTA deberá info¡mar po¡ escrito su decisión, dentro de los

cinco (5) dias siguientes de recibida la solicitud. b) - Procedirriento de Única Prorroga
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a solicitud de EL COIITRATISTá¡ En los casos en que EL OOITRAT¡sTA s€a el que

necesite prorrogar el plazo contractual, por cualquier ot¡a causa no imputada a EL

coffR TISTA este deberá informar con al menos treinta (3O) dias hábiles aotes del

vencimiento del contrato. c) En caso de suspensión de La obra, po¡ caso fortuito o

causa de fuerza mayor la pró.loga podrá ser solicitad por EL COrTRATISIA dent-ro

del plazo de diez (10) dias de ocurrido el hecho. EL COIítRATISrA notificara a EL

§ITPERVIaOR DE OBRá§ UIJITICIPAJ,E§, indicando las implicaciones en la
ejecución del co¡tfato para que se levante el acta correspondiente. d) Para los casos

de prórroga establecidos, Ia Autoridad competente de Ir[ UU ICIPALIDAD ap¡oba¡a

la prorroga contractual mediante resolución o acuerdo ¡espectivo; a la Prórroga le

serán aplicables las disposiciones relativas a la suscripción y aprobación de con[ato,

debiendo proúogarse las gara¡tias correspondientes. AÉP¡N.& OBLIGACIO¡{F§

DEL COITTRATIEIA: Además de 1as obligaciones contenidas en el presente cont.ato.

EL COITRAT¡§T expresamente se obliga a las siguientes: el A ejecutar los trabajos

a entera conforrridad, construyendo la ob¡a tal y como se encuentra diseñada en los

planos, respetando las especificaciones técnicas contenida en el estudio y ejecutando

los renglones de trabajo ya descritos en el a¡rexo presentado en su oferta; tomarido

nota de que cualquier cambio que des€e efectuar en la obra, deberá contar con la

autorización por escrito de la Muoicipalidad, preüo dictamen del Supervisor de Obras

Municipales. bl A presenta¡ a la Municipalidad las pruebas de laboratorio de y

otros materia.les de construcción que correspondan (certil'icados de materiales),

s que deberán ser elaboradas por el ingeniero responsable de verilicai las

structora para realizarlos quedando obligado el ConEatista a p¡esenta¡ los

Itados de las pruebas realizádas. c) A cubrir por su cuenta y responsabilidad los
. sueldos y salarios de sus trabajadores que contratará- al) A ¡evisa¡ cuidadosamente

s documentos contractuales señalando cualquier error, omisión, contradicción o

ngruencia que en ellos observará, a este respecto deberá formular las consultas u

bas que se están llevando a cabo y con qué equipos cuenta la empresa

nes del caso por lo menos quince dias a¡tes de efectua¡ la actividad

correspondiente. cl El Contraüsta se obliga a aceptar la supervisión del proyecto por

percona.l designado por la Municipalidad y el Consejo Departarnental de Desa¡rollo

quien tendÉ carácter de autoridad a¡te EL COXTRATI§IA 0 EL COrTRATIATA se

obüga a acatar instft¡cciones, indicaciones y recomendaciones que le formule por

escrito el Supervisq de Obras Municipales y/o el Supervisor de obras del Consejo de

Desa¡rollo, quien tiene la obligación de rechaza¡ los trabajos que no se ajusten a las

especiñcaciones convenidas y ordenar la paralización del proyecto cuando existan

causas que justifiquen esta medida. g) Dl Contratista se compriomete a presentar ante

la Municipalidad la documentación necess¡ia para la Biácora elect¡ónica del citado

proyecto, pára el trámite de autorización y regist¡o correspondiente. En dicha Bi!ácora el

Supervisor de Obras Municipales y el supervisor del Consejo Departamental de Desarro¡lo

de Baja Verapaz, como una de sus funciofles, anota¡át¡ las observaciones refeFentes al

proceso de ejec!¡ción d€l proyecto. La Bitácora servirá de base pára resolver cont¡overs¡ias
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o mejoras que pudiesen surú en el proc€so de ejecución del proyecto h) EL

OOITRAT¡ATA deberá asumir las responsabilidades en caso de infracción a las leyes

o reglarnentos relaüvos a los trabajos que se le encargaron o por daños y perjuicios,

causados a tercero eximie¡do a Ia Municipalidad de cualquier responsabilidad ya sea

ciüI, p€nal o laboral. ggfáyA¡ Para ga¡antiza¡ eI cumplimientos de las obligaciones

estipuladas en el presente contrato EL OOXTRAT¡ATA deberá otorga¡ a favor y

entera satisfacción de la UT IICIPALIDáD en una institución Aliañzadora,

debidamente autorizsda para operar en Guatemala y reconocida capacidad y

solvencia fina¡rciera, las siguientes ha¡z.as: .l FI¡i¡|ZA DE A¡IT¡C¡PO! EL

COüTRAT¡§TA a su costa deberá constituir a favor de LA XIIIUCIPALID, previo a

recibi¡ el a¡ticipo, u¡ra fianza por el cien por ciento (100o/o), monto total del va.lor del

a¡rticipo a que se ha hecho ¡eferencia en la cláusula cuarta de este contrato, que

ga¡antice su adecuada y oportuna inversión en la ejecución de la obra y estará

vigente hasta su total amortización, lo cual debe da¡se antes de la finalización de la

obra. Si El, CO¡ÍTRAT¡8TA no inicia la obra a partir del décimo (lO) dia siguiente a la

fecha en que reciba el anticipo o no 10 invierte de acuerdo con el c¡onograma de

inversión, deberá reinteg¡arlo inmediatañente a la UIñIC¡PALIDAD, quien ejecutará

la ñanza respectiva, sin perjuicio de otras acciones legates; bl FIAIÍZA DE

CUIPLIúIEIÍ'TO' EL COI|TRATIAT.A: deberá construi a favor de Ll\
XUIÍCIPALIDAD una fianza que ga¡a.ntice el cumplimiento de todas las obligaciones

que po¡ este instrumento, la cua.l deberá cubrir el diez por ciento (l0ol.) del rnonto

total del contrato, indicando en la cláusula cuaita, cuya póliza deberá entregar a LA

IUUCIPAL¡DAD p¡evio a efectuarse el anticipo, la debe¡á perma¡ecer ügente hasta

que la fIJIf ICIPA.LIDAD compruebe que toda las obligaciones contractuales ha¡ sido

cumplidas. Esta ga¡anüa cubrirá el cumplimiento del contrato de acuerdo con los

documentos coDtractuales, asi como la ejecución del proyecto eo el tiempo y calidad

estipulada. EL COIÍTRATISIA deberá presentar a¡te LI TUIICIPALIDAD la flanza

de cumplimiento en el plazo de quince (5) dias siguientes a la firma del presente

Contrato. ¡lt IUIICIPALIDAD ejecuta¡á la fia¡za de cumplimiento en cualquiera de

los casos siguie¡ltesl 1l En caso de eüdente negligencia de EL COrTRATISTA en la

ejecución del proyecto que es objeto del prese¡te contrato, debido a la insuficiencia

de maquinaria, insolvencia económica o cualquier otra causa debidarnente

comprobada en imputable a EL OOITRATISTA, que le illrpida cumPlir con el objeto

del p¡esente contrato, la negligencia se comProba¡a con 10§ dictámenes o informes de

EL AITPERVIaOR DE OBR.áS XI,I|ICIPALES de L,A mr ¡C¡PALIDTTD; 2) Si

cometiese actos dolosos o culposos en perjuicio de la ejecución del objeto contratado'

a juicio y calificación de LA úITMCIPALIDAD; 3l Si EL COI|TRATISIA dejare de

cumplir con cualesquiera de las obligaciones que le impone el pres€nte contratoi 4) Si

no efectúa a LA Üt mCIPÁLIDN) el Pago de las sanciones que confoÚne a este

cootrato le fueren impuestas; c) FIAI{Z,A Dt OOI{SRVACIóI{ DE LA OBRA' De

conformidad con el A¡ticulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones del

Estado, ésta cubrirá el Diez por ciento (10%) del valor original del contrato y deberá
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ser constituida media¡te flanza cuya póliza será entregada a LA XITtrICIPAL¡DA¡)

como requisito previo pa¡a Ia recepción de la ob¡a. Esta¡á vigente durante el Penodo

de dieciocho (18) ñeses contado§ a pafir de la fecha de recePción de la obra y

cubriá el valor de las ¡eparaciones de las faltas y/o desperfectos que resultasen en el

proyecto por causas imputables a EL COIITRATISTA. tÁ U¡'mCIPALIDAD d
verilica¡ las faltas y/o desPerfectos que resultasen en el proyecto por cau§as

imputables a EL COITRATISTA, lo ha¡á de §u conociñiento lÚado un plazo para

inicia¡ y termiña¡ los trabajos de reparación que fueren necesarios y si EL

COXTRATISTA no diese inicio a los t¡abajos dentro del plazo que se le fÚe' LA

IIñICIPAL¡DAD sin más tránite ordena¡á su ejecución, ya §ea con su personal' el

de EL CO fRAffATA, o de terce¡os, cargándo los gastos a la fia¡zá de conservacióñ

deobra.dlSDGURO:ELOOrTRATIArAestáobligadoagara¡tiza¡losriesgosaque

esta¡ sujetos los trabajos y a te¡ceras pe¡sonas' con "I¡óll2' todo rtctfo

Co¡atn¡cclónt' Para el efecto cont¡atará los seguros coffesPondientes' con una

entidad autorizada para opera¡ en Ia RePública de Guatemala Se mantendrá e¡r

ügencia hasta que se co¡¡rpruebe que el contraüsta ha cumpüdo con sus

obligaciones. El seguro será de la siguiente m¿rnera: Seguto por la cantidad del uno

por ciento (1olo), pa-¡a cubrir todos los daños a terceros G) FÍAÑZA DE SALIX)8

DEI,IX)RF§:e§taflafrzagalantjzafáetPasodecualquiersaldoquepudiereresulta¡a

favofdel.l\xt,IlIc¡PALtDADodeterceros,porelci¡copofciento(5%)delvalor
original del presente contrato E§ta garantia deberá otorgarse simultáñeamente con

laconservacióndelaobra,comorequisitoprevioparalarecepcióndelaobra.
Aprobada la üquidación, si no hubieren saldos deudores' se cancelará esta gatantia

0Deberá anexarse a las pólizas resPecüvas La cettíicación de autent-rcidad emitida

entidad afranzadora, en donde se haga constar que la frariza ha sido emitida en

to de la l2y que rige la emisión de fianzas y que el ñmante de la P6li"a

b

po las facultade§ y competencias resPectivas g} EJF'UCIÓ DE LAs F¡AIZASI

ejecutara las fiarzas a que se reliere la presente cláusula con

ase en el informe que rinda EL SLPERVISOR DE OBRAS ÚUI{¡CIPALF'S'

documento que EL OONTRAT¡sTA acepta corño suficiente para que la alia¡zadora

aga efecüva la fiariza que corresponda' De dicho informe LA xLxfc¡PALIDAD dará

audiencia a LA AFIANZADoRA y a EL COI{ÍR TISIA por el plazo de diez (10) dias'

Para que acompañado las pruebas y documentaciól necesaJia exPresen lo que

estiñen Perhnente, LA IUITICIPALIDAD si fuere procedente' ordena¡á sú mas

rámite el requerimien to y l,A AFIANZADORA deberá efectuar el pago dentro del Plazo

de (10) dias contados

AFIANZADORA deberá

!91¿E!¡ii sÜPERvrsrÓN DEL PRoYFTTo'

a partir de la fecha en que se ordenó el requerimiento LA

hacer consta¡ en la póliza que emita' que acepta las

condiciones de esta cláusula

e instruirá a 6u Personal Pa¡a que

R.ECEPCIÓIÍ Y LIQUIDACIÓH Y FINIQUITO DEL ColTRAToi ¡) AUPERVISIÓI: EL

CoIfRATf§TA debetá permitir en cualquier momento que las personas autorizadas

por LA ET IICIPAL¡DAI) inspeccionen las actividades y trabajos que se relacionen en

el proyecto,
atienda a dichas Persona§

(

q-
d,
5.

ñ-
d--""-
=<'¿=

=zaó-
=.=\)9<.2

=<.d5tro
zó

=¡,,



rf<A=
=zd7=.o
=<.2
=<d=o"¡
=Ee?=
= 

..)

MUNICIPALIDAD DE CRANADO§
DEPARTAMENTO DE BAJA VERAPAZ

propo¡cionándoles la información que requieran. b) RDCEPC¡ÓI: Cua¡do el p¡oyecto

esté terminado, EL COIÍTR TISTA deb€rá presentar la gár'arrtia de conservación de

la obra y de saldos deudores y deberá dar aüso por escriro a EL SITPERVIaOR DE

OBRáS r¡TrICIPALES que designe LA UUünCPALID,á¡), de la conclusión de los

trabajos y con esta diligencia se interrumpirá el plazo de ejecución. EL BIJPERVI«)R
DE OBRAS IIIIIICIPALE8 de Ll UUrICIPAL¡DAD hará la ihspección fina] dent¡o
de los quince (15) dias hábiles siguientes de haber recibido el aviso de EL
COITTRATI§'Tá, plazo dentro del cual, si el bien está de acue¡do a Ias
especificaciones, manifesta¡á por escrito sus observaciones a EL COtrTRA?ISfd
para que proceda a corregir las dellciencias y si todo estuvie.e correctamente
concluido, EL S¡TPERVISOR DE OBRAA UU ICIPA¿E§ rendirá un informe
porrnenorizado a L.A úUr¡C¡PAL¡DAD, quien dentro de cinco (S) dias siguientes,
nombrara a la cOú¡aIóIf RF¿EPTOR^ y LIQITIDADoRA de la obra, integ:ada por
tres (3) miembros. LA COUIAIóIÍ RECf,:ptORA y LIQITIDADORA deberá elaborar el
acta de recepción definitiva dentro de los treinta y cinco (35) dias siguientes a Ia fecha
de noüficació¡l del nombramiento. Si ¡^ COUt§Ió¡f RECEPTORA y LIQIIIDADORA
comprueba que el objeto de este contrato está ejecutado satisfactoriamente suscribirá
el acta de recepción respectiva, en caso contraiio se hará constal- en acta: al El
tiempo a emplearse; b) si el tie¡r¡po necesario para ejecutá¡ satisfactoriamente ros
requerimientos indicados, forña pafe del plazo cont¡actual o si procede conceder
tiempo adicional para su realización- Al recibirse aviso por es,crito de EL
CO'TRAT¡'TA, de encontrarse satisfechos los requerimientos de LA COU¡SIór

Y LIQITIDADoRA, ésra denr¡o del plaz.o de cinco {S) dias, procede¡á a
ar una ¡rueva inspección suscribie¡do el acta correspondiente. l,a fecha de la

. c) L¡QIrlDAcIóN
cont¡ato haya sido

recibida LA OOIIS¡ó¡I RECEPTORA y IreIr¡DADORa, en un plazo de noventa {90)
dias procederá a efectuar 1a tiquidación del contrato y a establecer el importe de los
pagos o cobros que deba¡ hacerse a EL COI{TRATISTA- Igual procedirniento se
obse¡vará en caso de rescisión del contrato. DÉ,cI Á: AArCIO¡{E8: En caso de que
EL COIÍTRATI§TA por causas que le sean irnputables, no cumpla con entregai los
trabajos conkatados dentro del plaro estipulado, será sa¡cionado por LA
XU ICIPALIDAD con el pago del uno al cinco por millar del monto del objeto del
contrato que no se haya entregado oportu¡amente, calculando a parti¡ de las fechas
pactadas de la ent¡ega total con respecto a la ejecución co¡venida con EL
COrTRATIAT¡L Dicha multa solamente se tomará de la parte proporcional del
atraso, sin alectar el cumptimiento pa¡cial, conforme se detalla a continuacrón: - - _ -

pción definitiva del bien será la de cierre de la última acta
Después que la obra objeto del presente

ro /oo
20 /OO

so/o0
40 loo

efec

Tase de Cátculo Dias

I a 20 días

2l a 30 dias

31 a 60 dias

6l a l2O dias



s0/o0 l2l hasta el cumplimiento

Er¡ niñgún caso podrán ser superiores en su conjunto al monto de la ga¡a¡tia de

cumplimiento; si excediera de dicho monto se procederá a la rescisión del contrato

por parte de ¡J\ XITrICIPALIDAD, sin responsabilidad de su parte, siri necesidad de

declaración judicial alguna y sin peduicio de las responsabilidades ciüles y penales

que el incurnplimiento del contrato conlleve, salvo caso fortuito o fue¡z.a mayor

debidamente comp¡obados y confirmados por LA UITIICIPALIDAD, va¡iando la

calidad y cantidad, se¡á sancionada con una ñulta del cien por ciento (1OO%) del

valor que represente Ia parte afectada de la negociación, sin perjuicio de la ejecución

de la ña¡,"a cor¡espondiente. DÉcIxA PRrfERaü cÁso FoRrrnTo o DE FrrERzA

úAYOR: Únicamente se autoriza¡á prorroga de plazo y suspensión de la obra por

causa de caso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra causa no imputable a

EL CO¡ITRAT¡ATa- Desaparecidas las causas que rnotiva¡on a EL OOITRAT¡sTA a

solicitar la suspensión, esta lo hará del conocimiento por escrito a EL AITPERVISOR

DE OBRAS flr ICIPAIES, pa¡a que lo informe a su jefe inmediato superior y esté a

su vez solicita-r la autorización a.nte la Autoridad Administrativa Superior, pa-ra la

ñnalización de la suspensión y/o la prorroga a que tiene derecho EL COrTRATISr¡L

I-os hechos que ocurra¡ conside¡ados como causa de caso fortuito o de fuerza mayor,

e impidan el cumplimiento del conbato, releva¡ a Ias partes de responsabilidad,

de producirse la inmediata comunicación por escrito en que se pruebe el hecho

, el cual será verificando por EL ST PERVISOR DE OBRA§ úIr¡{¡CIPAJ,EÉ¡,

nsta¡cia en acta. Llt UU¡Í¡CIPAJ,¡DAL no cubrirá inderonizaciones que

de casos fortuitos o de fuerza mayor. Si por causa de caso fortuito o de

ñterza mayor se paraliza la ejecución de los trabajos por más de un {1) mes Lll
CIPÁIIDAD podrá dar por te.minado el cont¡ato unilateralmente sin

onsabilidad de su parte, queda¡do facultado pa¡a terrnina¡ la contratación de losiX..

iabajos con otra emp¡esa. 9É§!!!4_sEg!l!D& DE LA RF.scrsrón o

MUNICIPALIDAD DE GRANADOS,
DEPARTAMENTO DE BAJA VERAPAZ

TERXINACTóN AIÍTICIPADA DEL CO¡{TRATATO: UI TU¡IICIPALIDAD puede daT

por terrninado el presente contrato, así como da.r por teffninado el derecho de EL

CO¡|TRATI§TA para iniciar o pros€guir Ia ejecución del proyecto contratado, sin

necesidad de declaración judicial alguna y sin ninguna responsabilidad de su parte,

cuando ocurra¡ cualesquiera de las circunstá¡cias siguientes: e) Por decisión de las

partes; bl Por causa de fuerza mayor o caso fortuito, quedando entendido que son

eventos fuera del control de la voluntad de las partes, tales como incendios,

fenómenos telúricos, epidemias y otros anáogo; cl Por decisión unilateral de L/I

U¡r¡{IC¡PALIDIID sin responsabilidad de su parte, por los motivos siguientes: c.1) El

incumplimiento de EL COI{TRATI§IA de alguna o todas las condiciones pactadas en

el p¡esente contrato. c.2) Por convenir a los intereses de IJ\ UuÍIC¡Pá¡¡DAD. c.3)

En caso que EL OONTRATISTA se retrase en la entrega de 10 cootratado, de

conformidad con Io que esüpula el segundo páirafo del Ar'ticulo 85 de la Ley de

Conúataciones del Estado. c.4) Cuando EL COTITRATIATA varié la calidad o
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car¡tidad del objeto del presente contrato. c.5) Cuarrdo EL COIÍTRATISTA no

mantenga ügentes las fia¡zas que este ob¡igados a constituir. c.6) Si la multa por el

retraso en la enhega de los bienes fuera superior en su coniunto al monto de Ia
garantía de cumplimiento del valor del contrato; c.7) Si EL COIÍTRATISTA se declara

insolvente o acuse de quiebra mient¡as el contrato se encuentre ügente. pÉsulA
TERCER.& PROIIIBICIOI{ES¡ L€ queda prohibido a EL COITRATT8TA cede.,

t¡"ansferir, enqienar o negocial' total o pa¡cialmente, en cualquier for-ma los derechos y

obligaciones objeto de este contrato, sin 1a preüa autorización por escrito de L/l
XUI|¡CIPALID^D, asi como p¡oporcionar inlormación a terceros sobre los asuntos
que son de su conocimiento, como consecuencia del proyecto que ejecuta. pEC¡üA

§!¡ABI& COIÍTROVERSIAS: .l t s otorgantes conüene expresannente en que

cualesquier diferencia o reclarno que surgieran entre las pa¡tes derivadas de este

contlato, serán resueltas directá&ente por L UUII¡¡CIPALIDAD y EL
COI{TRATIaT con carácter conciliatorio, pero si no fuere posible llegar a un
acuerdo, la cuestión o cuesüones a dilucidarse se resolverán conforme a la Ley de 10

Contencioso Administrativo; bl Los comparecientes expresan que se someterán a las

leyes de la República de cuatemala y p¿tra ese efecto, yo, EL COIITRAT¡STA

renuncio expresamente al fue¡o de mi domicilio y me someto a los tribunales que ¡./I
UI,I|IC¡Pá¡,IDAI) elija y señalado como luga¡ para recibü notificaciones la di¡ección
indicada en la introducción del presente documento, en do¡de se tendrá[r por bien
hechas, ñientras no sea señalado otro po¡ escrito y haya sido notificado a ¡.,1I

UU ¡C¡PA¿IDAD; c) En caso de reintegros de saldos o devolución de dinero que

deba hacer EL OO¡|TRATISTA A LA üIIIICIPALIDAD, tá Xt ICIPA¡¡DAIr, podrá

a la COIÍTRiII/)RIA GE¡IERAI DE CIrEIITAI) DE Ilt [AC¡ót{, para

la obligación de devohrción del ¡ecurso, debiendo pa¡a el efecto, formar el
iente respectivo; todo lo a¡terior, sin perjuicio de las otras acciones que por su

eza así 10 ameriten, aceptado expresamente las partes que el presente

ocumento constituye título ejecutivo DÉ TTA oUIITTA: REI,./TTTVA DEL
COHF,CHO: Yo, GENrY JULIaSA OCHOA t OPÉz, en mi catidad de representa¡tte
legal de la empresa comercial denominada COrSTRITISIOI{ UIAEL¡, AOCIED ¡)
AXOIYIUA, manifiesto que cotozco la penas relativas al delito de cohecho, asi como

las disposiciones contenidas en el Capítulo III del Título XIII del Decreto Número
diecisiete guion setenta y tres (f7-73) del Congreso de la República de cuatemala,
Código Penal. Adicionalmente, conozco las nofmas juridicas que facultan a la
Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sancrones administrativas
que pudieren coresponderrne, incluyendo la inhabilit'.iéió¡1 en el Sistema áe'
GUATECOMPRAS. DÉaIfA AEXTÁ: el contrarista es ¡esponsable de incluir en ta
ejecución del proyecto u obra las medidas de mitigación o reducción de riesgos o

desast¡es que se consignaron en la boleta de ar¡álisis de gestión de riesAo (AGRIP)).

DDCIXA SEPTI A- IUPITES¡O6 Y REÍEICIOf,E8. Queda entendido que cada pago

que se le haga a EL COITTRATIATA estará aJecto al pago de las obligacionis fiscales

y tributerias que regulen las leyes ügentes del pás. Asirnismo, está obligado a.l pago
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del timbre p¡ofesional correspondiente po¡ el monto total de este contrato, lo cual

hará adhiriendo los timb¡es en las facturas correspondientes. Lo aqui estipulado, no

excluye a EL OOIITRATI§IA de cualquier otro pago de carácter tributar.io que suia
en el futuro de conformidad con las leyes de la República de cuatemala. Df¿:E4A
gq4qlÉ IfTERtaES XOXET/iRIOE! Las pa¡tes expresañente convenimos que en

el presente contrato no s€ cobr¿rráln ni pagarán intereses por at¡aso en el pago de las

estimaciones a que se refiere el Artículo sesenta y tres (63) det Decreto número

cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Repúblicá de

Guatema.la que contiene la l,ey de Contrataciones del Estado. p¡&CglAJgVE!&
APROBAC!óI DEL COIíTRATOi Para que el presente cont¡ato surta efectos legales

y obligue a las partes, deberá ser aprobado de conformidad con ¡o que determina el

Articulo cuarenta y ocho (48) de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto Número

cincuenta y siete guiofl noventa y dos (57 92) del Congreso de la República de

Guatemala y sus reformas; Decreto Núrnero nueve guion dos mil quince (9-2015) del
Congreso de la República de Guatemala; Decreto Número cuaLenta y seis guion dos
mil dieciséis (46-2016) del Congreso de la República de cuatemala, y Articulo
cua¡enta y dos (42) de su Reglamento, Acuerdo Gubernativo numero ciento veintidós
guiorr dos ml dieciséis 1122-2016), reformado por el Acuerdo Gubemativo Número
ciento cua¡enta y siete guion dos mil dieciséis 1147-2016) y Acuerdo cub€rnativo
número ciento setenta y dos guion dos mil diecisiete 1172-2017). VIGECIIO:
LECTITRA Y ACEPTAC¡órI Los otorSarites, en las calidades en que actuarnos, en
forma expresa hacemos constar que hemos leido integramente 10 escrito y enterados
de su contenido, objeto, calidez y demás efectos legales, lo ratilicamos, aceptar¡os, y
Iirma¡nos en cinco (05) hojas y una página tañaño oficio de papel membretado de la
Municipa.lidad de G¡anados, Baja Verapaz impresas en su arverso y reverso - - -
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)16ogada ) Notrrí,)

En el Municipio de Granados del Departamento de Ba.ia Verapaz, a los ve¡ntisé¡s

dias del mes de julio del año dos m¡l veint¡cuatro , como NOTARIO DOY FE: Que

las f¡rmas que anteceden son AUTENTICAS, por haber s¡do puestas el día de hoy

en m¡ presenc¡a por los Señores: fgARV¡N OVIOIO CANAHUí iTARROQUIN,

qu¡en se ¡dentifica con Oocumento Personal de ldentmcac¡ón, Código Único de

ldentificación CUl, Número dos m¡l cuatrocientos ve¡ntiséis espac¡o sesenta mil

ochocientos cuarenta y tres espac¡o un m¡l quinientos cinco (2426 60843 1505)

extendido por el Reg¡stro Nacional de las Personas (RENAP)- de la República de

Guatemala, Alcálde de la Mun¡c¡pal¡dad del munic¡p¡o de Granados departamento

de Ba.¡a Verapaz, quien es persona de m¡ conocimiento, Y GENNY JULISSA

OCHOA LOPEZ Represenlante Legal de la ,,CONSTRUVIS|ON It SELt,

SOCIEDAD ANONIMA" Quien se identifica con el Documento personal de
ldentificación, Código Ún¡co de ldentif¡cac¡ón número. dos m¡l novec¡entos cuatro

espac¡o setenta y un m¡l qu¡nientos ochenta y tres espacio un m¡l doscientos

ve¡nt¡siete (29M 71583'1227) Extend¡do por el Reg¡stro Nac¡onal de las personas

(RENAP), de la Repúbl¡ca de Guatemala d¡chas Firmas consignan un
CONTRATO ADMINISTRATIVO DE OBRA NUMERO CERO CUATRO GUION
DOS MIL VEINTICUATRO, (04-2024) de fecha ve¡nt¡séis de julio del año dos m¡l
veinl¡cuatro (26-07-20241 consistente para el proyecto denom¡nado:
MEJORAMIENTO CAiIINO RURAL SECTOR LA CEIBA ALDEA LLANO
GRANDE GRANADOS, BAJA VERAPAZ. Entre LA MUNtCtpALtDAD DE
GRANADOS, BAJA VERAPAZ Y LA EMPRESA "CONSTRUVISION MISELI,
SOCIEDAD ANONIMA" y los signatarios firman nuevamente la presente
Legalización.


